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Tierra, vid y raices. Comunion de tres elementos
gue dan sentido a la vida en el campo. Un fruto
milenario que significa energia y existencia.

La uva es el final de un proceso genuino que
da comienzo a la creacién del vino, caldo

gue siempre estuvo presente entre los dioses.

Un elemento que permanece y dura, a la vez
de ser insensible a los cambios de épocas.
Cualidades que son similares a la durabilidad e
impermeabilidad de Starwood. Elementos que
persisten en el tiempo, valorados por sus matices
y variedades.

La pericia de la naturaleza que se puede
observar en el sector del vino, que se transmite
de generacion a generacion, se condensa en
diferentes trabajos mas o menos artesanales.
Estos son necesarios por la consecuencia que se
obtiene. Todo ello con la incidencia del entorno
natural, fuerza motriz que acomete el resultado
final. Ni todos los suelos y cepas que se cultivan
son similares, ni las labores realizadas tienen un
final igual en cada cosecha. La alianza de lo
humano y lo natural da un resultado efectista en
forma de liquido que es deseado, desde hace
milenios, por el hombre.

Soil, vine and roots. A communion of three
elements that give meaning to life in the
countryside. An ancient fruit that means energy
and life. The grape is the end result of a genuine
process that starts the creation of wine, a drink
that has always taken its place among the gods.
An element that remains and endures, while also
being impervious to the changing times. Qualities
that are similar to the durability and permeability
of Starwood. Elements that endure over time,
valued for their different shades and varieties.

The expert knowledge of nature that is found in
the wine industry, which is passed down from
generation to generation, is epitomised in various
jobs, each with varying degrees of craftsmanship.
They are necessary because of the results that they
achieve. Everything feels the impact of the nature,
a driving force that determines the end result. Not
all soil and vine stocks that are cultivated are alike
and the final result of the toils will differ at the

end of each harvest. Humans and nature working
hand in hand has a dramatic result, in the form of
a liquid much sought after by people since time
immemorial.
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ENOLOGO: CUIDADO POR LO
PROPIO

Han pasado ya mas de treinta afios desde que vi mi primera cepa
en los campos familiares de Jerez. Mi padre me la ensefié en un dia
lluvioso mientras veiamos las diferentes vides mojarse. Un momento
crucial que se une al caracteristico olor a tierra mojada que, desde
entonces, se quedo6 anclado en mi cabeza. Tras ello, no sé si a causa
de mi juventud o por mi fascinacién por el trabajo que hacia mi tio,
decidi que me dedicaria al mundo del vino. Y todo empezé como un

juego, haciendo travesuras, correteando en la bodega con mis primos.

Con la adolescencia se originé mi periodo de aprendizaje. Fue
entonces cuando comenzaron las recomendaciones de mi padre y mi
tio mientras recorria los terrenos de mi familia, o me interesaba por los
diferentes toneles que estaban en la bodega. Una vez llegué a contar
més de un centenar. De alli aprendi que, segun la seleccién de la

madera de estos recipientes, el vino tendria una categoria diferente.

Después llegaria ese olor profundo con notas a frutos secos que se
entremezclaban con conocimientos sobre la elaboracién de estos.
Fueron muchos familiares y amigos que me ilustraron en un arte que
cuesta décadas aprender. Siempre se dice que una madre da los
mejores consejos, “hijo, con tu nocién de la empresa deberias ser
endlogo” me dijo cuando llegué a los 25. Y para ello me preparé.

Corrian los primeros afios del nuevo siglo XXI.

Hoy no sélo sé sobre la materia prima que se cultiva en las tierras

de mi familia. También he aprendido a gestionar la produccion,

la metodologia de cultivo, la seleccién de las mejores cepas o la
administracion de la empresa. Un proceso que no cesa y que se
renueva. Hoy hago posible que mis gustos e intereses sean una forma
de ser. Algunos piensan que es una responsabilidad, pero yo creo que

es un tesoro que me ha dado la vida.

WINEMAKER: PROPER
NURTURING

It is now thirty years since | saw my first stock in my family’s fields

in Jerez. My father showed it to me one rainy day as we watched

the rain fall on the vines. A crucial moment which, together with the
characteristic smell of wet soil, has stuck in my mind ever since. I'm not
sure if it was because | was young, or because | was fascinated by my
uncle's work, but after that | decided to devote myself to wine. And it
all started as a game, making mischief and running around in the cellar

with my cousins.

My time as an apprentice began in my teenage years. It was then

that the recommendations of my father and uncle began as | roamed
around my family’s grounds and | became interested in the different
barrels that were in the cellar. | once counted over a hundred of them.
That is how | learnt that each type of wood selected for these containers

would produce a different type of wine.

Then that deep scent would arrive with notes of nuts, interspersed
with knowledge of their production. Many of my relatives and friends
educated me in an art that takes years to learn. They always say that
mum knows best, “son, with your head for business, you should be a
winemaker”, she told me when | turned 25. And | prepared myself to

do just that. It was during the early years of the 21st century.

Nowadays, | not only know about the raw materials that are grown
on my family’s land. I have also learnt how to manage production, the
cultivation methods, how to select the best stocks and run the business.
A never-ending process that continuously changes. Now | make

my tastes and interests a way of life. Some people think that it is a

responsibility, but | believe that it is a gift given to me by life.







Suelo / Floor Vancouver Brown 25 cm x 150 cm & Urban Black 80 ¢cm x 80 cm
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Suelo / Floor Vancouver Sand ANT. 25 cm x 150 cm
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VANCOUVER BROWN

Suelo / Floor Vancouver Brown 25 ¢cm x 150 ¢cm
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GRES PORCELANICO RECTIFICADO / COLOR MASA
RECTIFIED PORCELAIN TILES # COLOURED BISCUIT

VANCOUVER BROWN

25cmx 150 cm (x 11.0 mm) 9 7/8" x 59"
100244699 - V5250094 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial DOUSSIE 100204260 - B21522233
Epotech Nature DOUSSIE 100177512 - B42562029

VANCOUVER BROWN

16.5cm x 150 cm (x 11.0 mm) 6 1/2" x 59"
100244722 - V9101848 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial DOUSSIE 100204260 - B21522233
Epotech Nature DOUSSIE 100177512 - B42562029

VANCOUVER BROWN ANT.
25cmx150cm (x11.0mm)9 7/8" x 59"
100244708 - V5250095 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial DOUSSIE 100204260 - B21522233
Epotech Nature DOUSSIE 100177512 - B42562029

v OUMOOR
2y

CLASE

CLASS

= S = BE=

RECTIFICADO EXTERIORES MATE DESTONIFICACION
RECTIFIED EXTERIORS MATT TONAL VARIATION

ZOCALO / SKIRTING BOARDS 9cm X 150 cm 3 1/2" X 59"

HUELLA TECNICA / STEP TILES 31.6cm X 120em 12 1/2" X 47 1/4"

100252160 - V9101956 - G87

100253596 - V7520462 - G180

PIEZA ESPECIAL / SPECIAL PIECE VANCOUVER BROWN
ADHESIVO / ADHESIVE BUTECH ONE-FLEX PREMIUM
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VANCOUVER BROWN
smart

GRES PORCELANICO RECTIFICADO
RECTIFIED PORCELAIN TILES

SMART VANCOUVER BROWN
22cmx 90 cm (x 10.5mm) 8 5/8"x 35 3/8"
100244695 - V5050086 - G340

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial DOUSSIE 100204260 - B21522233
Epotech Nature DOUSSIE 100177512 - B42562029

SMART VANCOUVER BROWN

14.3cm x 90 cm (x 10.5mm)55/8"x 35 3/8"
100244700 - V2950113 - G340

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial DOUSSIE 100204260 - B21522233
Epotech Nature DOUSSIE 100177512 - B42562029

SMART VANCOUVER BROWN ANT.
14.3cmx 90 cm (x10.5mm)55/8"x 35 3/8"
100273194 - V2950126 - G340

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial DOUSSIE 100204260 - B21522233
Epotech Nature DOUSSIE 100177512 - B42562029

Y OUTDOOR

CLASE
CLASS

= S = BER

RECTIFICADO EXTERIORES MATE DESTONIFICACION

EXTERIORS MATT TONAL VARIATION

ZOCALO / SKIRTING BOARDS 9cm X 150 cm 3 1/2" X 59"

HUELLA TECNICA / STEP TILES 31.6cm X 120cm 12 1/2" X 47 1/4"

[ 100252160 - V9101956 - G87

100253596 - V7520462 - G180

PIEZA ESPECIAL / SPECIAL PIECE VANCOUVER BROWN
ADHESIVO / ADHESIVE BUTECH ONE-FLEX PREMIUM
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Suelo / Floor Vancouver Brown 25 cm x 150 cm
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VANCOUVER HONEY

Suelo / Floor Vancouver Honey 25 cm x 150 cm
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GRES PORCELANICO RECTIFICADO / COLOR MASA
RECTIFIED PORCELAIN TILES / COLOURED BISCUIT

VANCOUVER HONEY

25cmx 150 cm (x 11.0mm) 9 7/8" x 59"
100243211 - V5250087 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial HONEY 100204261 - B21522234
Epotech Nature HONEY 100204262 - B42562041

VANCOUVER HONEY ANT.

25cmx 150 cm (x11.0mm)9 7/8"x 59"
100243159 - V5250088 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial HONEY 100204261 - B21522234
Epotech Nature HONEY 100204262 - B42562041

sy’ OUTDOOR

Class HIGH PERIORMANCE CHRAMIE TICHNOLOGY

CLASE
CLASS

= S = BE=

RECTIFICADO EXTERIORES MATE DESTONIFICACION
RECTIFIED EXTERIORS MATT TONAL VARIATION

ZOCALO 7 SKIRTING BOARDS 9cm X 150 cm 3 1/2" X 59"

HUELLA TECNICA / STEP TILES 31.6em X 120cem 12 1/2" X 47 1/4"

ﬂ? 100252161 - V9101957 - G87

@ 100253587 - V7520466 - G180

PIEZA ESPECIAL / SPECIAL PIECE VANCOUVER HONEY
ADHESIVO / ADHESIVE BUTECH ONE-FLEX PREMIUM
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VANCOUVER MOKA
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Suelo / Floor Vancouver Moka 25 cm x 150 cm
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GRES PORCELANICO RECTIFICADO / COLOR MASA
RECTIFIED PORCELAIN TILES / COLOURED BISCUIT

VANCOUVER MOKA

25cmx 150 cm (x 11.0mm) 9 7/8" x 59"
100244654 - V5250090 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint
Colorstuk Especial BEECH 100204254 - B21522232
Epotech Nature BEECH 100177494 - B42562031

VANCOUVER MOKA

16.5cm x 150 cm (x 11.0 mm) 6 1/2" x 59"
100244693 - V9101846 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint
Colorstuk Especial BEECH 100204254 - B21522232
Epotech Nature BEECH 100177494 - B42562031

VANCOUVER MOKA ANT.

25cmx 150 cm (x11.0mm)9 7/8"x 59"
100244665 - V5250091 - G385

Butech recomienda junta / Recommends joint
Colorstuk Especial BEECH 100204254 - B21522232
Epotech Nature BEECH 100177494 - B42562031

Y OUTDOOR

class 'HIGH PERFORMANCE CERAMIC TECHNOLOGY
k)

ClAsE

CLASS

= S = BE=

RECTIFICADO EXTERIORES MATE DESTONIFICACION
RECTIFIED EXTERIORS MATT TONAL VARIATION

ZOCALO 7 SKIRTING BOARDS 9cm X 150 cm 3 1/2" X 59"

HUELLA TECNICA / STEP TILES 31.6em X 120cem 12 1/2" X 47 1/4"

ﬂ? 100252170 - V9101959 - G87

@ 100253597 - V7520463 - G180

PIEZA ESPECIAL / SPECIAL PIECE VANCOUVER MOKA
ADHESIVO / ADHESIVE BUTECH ONE-FLEX PREMIUM
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VANCOUVER MOKA
smart

GRES PORCELANICO RECTIFICADO
RECTIFIED PORCELAIN TILES

SMART VANCOUVER MOKA

22cmx 90 cm (x 10.5mm) 8 5/8"x 35 3/8"
100244710 - V5050088 - G340

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial BEECH 100204254 - B21522232
Epotech Nature BEECH 100177494 - B42562031

SMART VANCOUVER MOKA

14.3cmx 90 cm (x 10.5mm)55/8"x 35 3/8"
100244684 - V2950115 - G340

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial BEECH 100204254 - B21522232
Epotech Nature BEECH 100177494 - B42562031

SMART VANCOUVER MOKA ANT.
14.3cmx 90 cm (x10.5mm)55/8"x 35 3/8"
100273195 - V2950125 - G340

Butech recomienda junta / Recommends joint

Colorstuk Especial BEECH 100204254 - B21522232
Epotech Nature BEECH 100177494 - B42562031

S OUTDOOR

CLASE
CLASS

— 5 I EH

RECTIFICADO EXTERIORES MATE DESTONIFICACION

EXTERIORS MATT TONAL VARIATION

ZOCALO / SKIRTING BOARDS 9cm X 150 cm 3 1/2" X 59"

HUELLA TECNICA / STEP TILES 31.6cm X 120cm 12 1/2" X 47 1/4"

100252170 - V9101959 - G87

100253597 - V7520463 - G180

PIEZA ESPECIAL / SPECIAL PIECE VANCOUVER MOKA
ADHESIVO / ADHESIVE BUTECH ONE-FLEX PREMIUM
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